See the notice on TED website

512025-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Gasilska vozila — Lieferung eines Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20)
fiir die Feuerwehr der Stadt Finsterwalde

OJ S 141/2026 24/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Stadt Finsterwalde
E-naslov: vergabe@finsterwalde.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Lieferung eines Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fir die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde
Opis: Lieferung eines Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fur die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde
Identifikator postopka: f5df4dec-1d66-4a75-8ce7-b30dbe07bdc6
Notranji identifikator: OV-2026-02
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144210 Gasilska vozila

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Schlol3stralie 7/8
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHJDG6#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
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Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Goljufije: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafi} § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s plagilom davkov: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Placilna nesposobnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, oddkodnina ali druge primerljive sankcije: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Lieferung eines Hilfeleistungsléschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fur die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde
Opis: Lieferung eines Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeuges 20 (HLF 20) fur die Feuerwehr
der Stadt Finsterwalde inklusive Fahrgestell, Aufbau und Beladung nach DIN14530-27 sowie
der DIN EN 1846 Teile 1-3. Zugelassen sind neben Neufahrzeugen auch Vorfuhrfahrzeuge.
Notranji identifikator: OV-2026-02

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144210 Gasilska vozila

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: SchloRRstralRe 7/8
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
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Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Beschreibung: Die
folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur
Berufsaustbung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und
berufliche Leistungsfahigkeit). Der AG Iasst neben Eigenerklarungen auch Nachweise als
Beleg fur die Eignung zu, die innerhalb einer Praqualifizierung im Unternehmer- und
Lieferantenverzeichnis (ULV), im amtlichen Verzeichnis praqualifizierter Unternehmen fir den
Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) und im PQ VOL erworben wurden. Es gelten nur
die Kriterien als erfullt, auf die sich die Prifung der Praqualifizierungsstelle bezieht. Die
Erlauterungen zur Praqualifikation gelten fur alle geforderten Erklarungen und Nachweise. Der
AG akzeptiert aullerdem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) als vorlaufigen
Nachweis der Eignung. Sofern keine besondere Form verlangt ist, sind Eigenerklarungen
ausreichend. Nachweis der Eintragung in einem Berufs- und Handelsregister bzw.
gleichwertiger Nachweis zur erlaubten Berufsaustbung

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Erklarung zum Vorhandensein oder zum Abschluss bei Auftragserteilung
zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen
Versicherungsunternehmen mit mind. folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall: - fur
Personenschaden 3,0 Mio. Euro und fur sonstige Schaden (Sach-, Umwelt und
Vermogensschaden) 3.0 Mio. Euro. Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines
Verischerungsjahres betragt mindestens das doppelte dieser Versicherungssummen

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den letzten drei
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzen) unter
Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft
oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Der Preis wird als Divisor zur Ermitlung der Wertungskennzahl eingesetzt.
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Leistungspunkte
Opis: Die zu erreichenden Leistungspunkte werden als Dividend zur Ermittlung der
Wertungskennzahl eingesetzt.
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, e se ponderiranje ne more izraziti z merili: Die Wertung
der Angebote erfolgt nach der einfachen Richtwertmethode. Hierbei wird eine
Wertungskennzahl gebildet, die sich aus dem Verhaltnis der Leistungspunktzahl des
Angebotes zum Preis des Angebotes ergibt. Die im Einzelnen zu erreichenden
Leistungspunkte sind im Leistungsverzeichnis sowie im Dokument "Garantie und Lieferung"
angegeben.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
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Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabemarktplatz.brandenburg.
de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHJD6/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Spletni naslov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHJD6

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXP9YEVHJDG6
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 100 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 56 VGV rechtlich zulassig
ist.
Informacije o javnem odpiranju:
Datum odprtja: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Lokacija: Schlof3stralRe 7/8, 03238 Finsterwalde
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zasc€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: ne
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Finan€na ureditev: Alle Zahlungen bis zur Schlussrechnung erfolgen nur gegen Stellung einer
selbstschuldnerischen Bankburgschaft in Hohe der jeweils geleisteten Anzahlung bzw.
Zwischenzahlung durch den Auftragnehmer jeweils in Hohe von 100 % der Anzahlung. Die
Burgschaft hat der Auftragnehmer bis zur vollstandigen Abnahme des Auftragsgegenstandes
durch den Auftraggeber (Gefahrenlibergang) zu stellen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
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Informacije o rokih za revizijo: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Ruge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachpriufungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Finsterwalde

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Finsterwalde

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Finsterwalde
Registrska Stevilka: 12-12992262153943-72
Postni naslov: Schlof3stralle 7/8
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-naslov: vergabe@finsterwalde.de
Tel.: +49 3531-783360
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit
und Energie
Registrska Stevilka: t:03318661719
Postni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
Postna Stevilka: 14473
Podregija drzave (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Drzava: Nemcija
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
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8.1.

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

512025-2026

Identifikator/razliCica obvestila: d99f353d-a83d-48fb-9251-b5a23eb71399 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 22/07/2026 15:50:54 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 512025-2026

Stevilka izdaje UL S: 141/2026

Datum objave: 24/07/2026
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